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Pro vsechny knihomoly a knihomolky, co se zamilovali
do Zvifete a jeho knihovny. Nejste v tom sami.






1. KAPITOLA

»Mazej odtamtud. Okamzité, zahfmél Herne a jeho drsny
hlas mi pfebéhl po pétefi zpiisobem, ktery byl naprosto ne-
vhodny a nebezpe¢né vzrusujici. ,Pfede mnou se schovat
nemuzes.”

»To teda mizu,“ zakficela jsem zpdtky, protocila o¢i
v sloup a protdhla si ztuhly krk. Ramena, zdda i bficho mé
uz tak bolely po dvou dnech jizdy na koni, a k tomu ted jes-
t¢ to $plhdn{ na strom, abych pfed Hernem utekla. Ale chvi-
li se tu zdrzim, nez budu muset dold. Proklinala jsem své
$tésti, ze nemdm jeho rychlost ani schopnosti, abych mu
unikla, a $kubdni v lopatkéch rostlo kazdou vtefinou.

»3lez. Dolt. Hned,* zafval Herne mocné, az se strom
pode mnou natolik rozechvél, Ze jsem musela obejmout
kmen, abych nespadla. ,Okamzité, Cerridwen, nebo at té
bohové ochranuji...*

»Dobre,“ povzdechla jsem si a pomalu se zacala spoustét
na lesni piidu, kde stal Herne. Vypadal jako rozzufeni ver-
ze Cernunna samotného. Ruce mél zkiizené, $iroky hrudnik
se mu prudce zvedal a jediné, co ho odliSovalo od Boha di-
vodiny, byly jeho parohy.

Zavrcel, jakmile jsem zacala slézat. Jeho netrpélivost a hnév
mi rozbusily srdce a rozproudily krev v Zildch — ale z trochu
jinych davoda.
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Bohové, byl tak nebezpeéné pfitazlivy, kdyz se na mé zlo-
bil a mradil. Zahnala jsem tu myslenku a nechala frustraci,
aby zchladila mou rozjitfenou krev.

»Tak tady jsem,“ ozndmila jsem, kdyZz jsem seskocila
z nejniz$i vétve, a rozhodila ruce na dikaz, ze jsem celd. ,Vi-
di$? Nic se mi nestalo. A vrétila jsem se véas, presné jak se
psalo v tom vzkazu.“

» 1y mé$ ale hroznou drzost,“ ucedil a vykrodil ke mné,
ty¢il se nade mnou o dvé hlavy vyssi. ,Nemuzes jen tak
ukrist mého koné a opustit dvir pér dni pfed tim, nez ti
propukne moc! Kdovi co se mohlo stit, kdyby se tvoje sila
probudila bez kontroly!

»Ale nestalo se nic,“ odpovédéla jsem klidné — hlavné pro-
to, Ze jsem védéla, jak ho to vyta¢i. Herne byl typ ,nejdiiv
zatvi, pak se ptej“ a nesndsel, kdyz jsem se s nim odmitala
héddat. ,Jsem zpdtky, nikdo nezemfel. Predpokldddm, ze
Carnon taky prezil?

»Hm, dési nds v§echny tim, Ze skdce po stromech jako
opice a stokrdt mélem spadl, ale ano,” pfimhoufil o¢i. Hnév
stéle plal v jeho sovim jantarovém pohledu. ,Pro¢ sis, ve
jménu vsech boht, myslela, zZe to byl dobry ndpad?“

»-Moc jsem nad tim nepfemyslela, prosté jsem $la,“ od-
sekla jsem a vykrocila smérem k Posvdtnému méstu, keeré
bylo jesté nékolik mil daleko. Kt mi utekl a predstava
dlouhé pé&i tiiry a nevyhnutelné hadky mé nijak zvl4st nela-
kala. ,Kdybys mi dovolil odejit uz na jate, nemusela bych
utikat ted.“

»Za tii dny slavime Beltain,“ zavréel Herne. A ,zavrcel®
je asi nejpresnéjsi popis pro vétsinu toho, jak se vyjadfoval.
»Za tii dny, Cerridwen. Neexistuje zidny rozumny davod,
pro¢ bys méla utikat do Oneirosu kvili pitomému méjové-
mu tanci a kvétindm v ulicich.”
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»Nejsem dité, Herne,“ povzdechla jsem si a schvélné du-
pala, zatimco on $el par krokd za mnou. ,,Carnona do Onei-
rosu poustime pordd. Pro¢ j4 nemtzu?“

»Protoze tvlij bratr je budouci krdl démoni,“ zabrucel
Herne, jehoz hnév uz pomalu opadal. Byl prudky, ale stej-
né rychle dokdzal vychladnout — i kdyz za ta [éta jsem ho
snad nikdy nevidéla dplné klidného. ,A musi se ucit, co se
od néj jednou ocekavd. Tebe nic takového necekd.”

»1o ale neznamend, Ze j to mésto vidét nechci,” vyjela
jsem a otodila se, abych po ném $lehla vzteklym pohledem.

»Vzdyt tam chodi§ s Carnonem porad, protocil odi, jako
bych byla dplné natvrdld.

Znala jsem Herna, pina Dvoru bestii, vétSinu Zivota. Byl se
mnou i pred péti lety, kdyz mé rodi¢e brutalné zavrazdili. Krél
Alaunus mu svéfil Carnona, aby ho chrénil a ucil bojovat
i vlddnout, dokud nedospéje. J4 $la samoziejmé s nim, proto-
ze jsem nechtéla svého malého bratra opustit. Byla jsem vdéc-
nd za Hernovu ochranu, za to, jak se ke Carnonovi choval —
napl jako stryc, naptl jako starsi bratr. Ale jeho prehnana opa-
trnost mé zacinala dusit. Zvlast ted, kdyz jsem ho prestala vi-
dét jen jako vliadce naseho dvora a zacala ho vnimat... jinak.

To, co kdysi byvalo divéim poblouznénim, se zménilo
v hlubokou touhu. A rozhodné nepoméhalo, ze mé Herne
stale bral spi§ jako dité nez sobé rovnou. Pomdhala jsem mu
vychovdvat Carnona, do hije, a védéla jsem, Ze nevypaddm
$patné — hnédé kudrnaté vlasy se dostate¢né leskly a postava
méla pékné krivky. Ale Herne si toho nikdy nevsiml. Nebo
ne tak, jak by se mi libilo.

»D¢élat Carnonovi chiivu nenf totéz jako prozkoumdvat
mésto,“ namitla jsem, zatimco mi do tvéf{ stoupal Z4r studu
a zlosti. ,,Chtéla jsem si ho prohlédnout sama. Co je na tom
$patného?®
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,Spatné je to, Ze jsi ukradla mého koné a zmizela, aniZ bys
mi cokoliv fekla, dohnal mé Herne, popadl mé za pazi
a otodil k sobé. ,,Co sis myslela, Ze udélim, Cerridwen? Po-
dékuju ti za ztritu zvifete a za padesdt let mého Zivota, kte-
ré jsi mi ubrala tim, jak jsem se o tebe bal?“

»Ach, Herne,“ protéhla jsem teatrélné a polozila si ruku na
stdce. ,Tobé na mné zalezi. A j4 si pfitom myslela, ze ti jde
jen o Carnona.“ Protocila jsem oci v sloup a chtéla se odvra-
tit, ale nedovolil mi to. Chytil mé tak silné, Ze jsem ztratila
rovnovéhu a musela se opfit o jeho horky, Siroky hrudnik.

Bohuzel byl obleceny, a na ten jeden krétky, pomijivy
okamzik jsem si prala, aby z néj obledeni spadlo.

»,Dobfe vi§, Ze mi na tobé zalezi,“ zavrcel, vousy se mu
chvély hnévem. ,A neopovazuj se naznacit, Ze mi na tob¢ z4-
lezi min nez na ném.“

Zustala jsem na néj zirat, prekvapena jeho slovy a omé-
mend jeho blizkosti i viini — vonél lesem, kofenim a né¢im,
co se dalo popsat jen jako ¢ird muznost. Srdce mi busilo tak
hlasité, Ze jsem ho skoro slysela. A to jeho tlouklo stejné sil-
né. Na okamzik jsem v jeho tvéfi zahlédla néco jiného —
néco zhavého, prchavého, co okamzité potlacil.

Zavréel znovu, pustil mé — a béhem mrknuti oka se pre-
ménil v obrovského, majestdtniho jelena. Tu podobu na
sebe obvykle bral jen pfi lovu nebo v boji.

»Nasedni,“ fekl, jeho hlas znél néhle tlumené a vzdilené.
»Jedeme dom.“

»Astera je mdj domov,“ vyplivla jsem a neobratné se vy-
houpla na jeho hibet, za usilovné snahy nemyslet na vsech-
ny ostatni zptsoby, jak bych na ném nejradéji jela.

Herne se pod mymi stehny nepatrné zachvél — ale jé uz
ho znala tak dobfe, Ze jsem si toho v§imla. Okamzité mé
bodl osten vy<¢itky. Astera byvala mym domovem, ale uz ted
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jsme zili déle v Posvatném mésté, u Dvora bestii. A Herne
se citil osobné odpovédny za to, abychom se tu citili jako
doma.

»To jsem nemyslela vizné,“ zadeptala jsem a nesméle mu
polozila ruku na mekky krk. Jeho hustd srst mi pripomnéla
jeho vousy a pfemyslela jsem, jestli by pod prsty plisobila
stejné.

,Ja vim, zabrudel Herne a pootodil hlavu, aby na mé po-
hlédl jednim obrovskym zlutym okem. ,Drz se pevné.”
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2. KAPITOLA

»Jsi zpdtky!“ vypiskl Carnon a vrhl se mi kolem krku s tako-
vou vervou, ze mi mélem vyrazil dech. Objala jsem ho a s jis-
tou litosti si uvédomila, Ze uz brzy bude stejné vysoky jako ja
— a dny détskych pfivitdn{ se rychle chyli ke konci.

»Kde jsi byla? Herne se stra$né zlobil! Vylezl jsem na kaz-
dy strom ve mésté a Bronn mé udil strilet z luku a Herne -
kal, Ze uz skoro zvlddnu opravdovy meé¢ misto cviéného!*

Drmolil tak rychle a s takovou détskou energii, Ze jsem
mu sotva stihala rozumét. Rozesméla jsem se. ,Zpomal,
maly krdli,“ fekla jsem. Pfezdivka mu okamzité vyloudila
tsklebek na tvafi. Z vétve nad ndmi se ozvalo pohorsené
houknuti jeho spriznéné strigy Artemis, kterd na mé shlize-
la s naprostym opovrzenim.

»Byla jsem v Oneirosu,” pfiznala jsem. ,Promin, Ze jsem
ti nefekla, kam jdu.”

»To je v pohodé,“ zazéfil Carnon dsmévem, jako by na
svété neexistovala jedind starost. Doufala jsem, Ze mu ten
usmév vydrzi i tehdy, a7 se stane krdlem, a Ze ho nezlomi
ttha zodpovédnosti, kterd na néj jednou dopadne.

»Chces vidét, jak stfilim?“ vyhrkl nad$ené.

»Ted ne, Carnone,“ odpovédéla jsem a rozcuchala mu
vlasy presné tak, jak to nesndsel. Zakabonil se a j4 se tomu
nemohla nesmit. ,Musim se vykoupat a pfevléknout, a Herne
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mi dal na starost drhnut{ hrnct na cely vecer.“ Povzdechla
jsem si —a Carnon ten zvuk i gesto okamzité napodobil tak
pfesné, Ze jsem se znovu rozesméla.

»Ale prijdes o ptlnoci, ze jo?* zeptal se s nadéji v ocich.
»otrasné se t&$im, az uvidim, jaké bude§ mit schopnosti!“

»oamoziejmé,“ usméla jsem se nézné. ,BéZ si hrét, ano?
A prosim t¢, zkus si nezlomit vaz!“ dodala jsem, kdy?z se roz-
béhl k lanu a sjel po ném dold, jako by na ném viibec neby-
ly zddné pricky. Otfésla jsem se — bohové zjevné stvorili
malé chlapce, aby zkouseli trpélivost svych opatrovniki. Ne-
byla jsem si jistd, jestli viibec preziju Carnonovo détstvi
vzhledem k poctu infarked, které mi denné privodil.

Nase pokoje byly vystavéné na visuté plosiné, vysoko
v korundch stromd, propojené s ostatnimi ¢4stmi mésta siti
provazovych mosti a Zebriki. Sdileli jsme malou spole¢nou
mistnost, kde jsme ob¢as jedli nebo kde mél Carnon své lek-
ce, a kazdy z nés si uzival svou loznici s koupelnou.

Vétsina mistnich obyvatel jedla alespon veceri spoleéné
v nékteré z nékolika jidelnich sinf rozesetych po stromech,
ale dnesni hostina se méla konat u velké hranice uprostfed
mésta — dole, na lesni ptidé. Rozd¢lavat obrovsky ohen na
drevénych plosindch by bylo, mirné feceno, Silenstvi.

Timto zptisobem slavil své pétadvacité narozeniny kazdy
z nds. Mésto bylo dost malé, takze se podobné oslavy kona-
ly jen jednou za nékolik mésicti, malokdy castéji. Nase
schopnosti byly darem od Rohatého boha a jeho druzky,
Trojjediné bohyné, a proto k jejich prvnimu projevu pfi do-
sazeni dospélosti mélo dojit v liné prirody, idedlné v bliz-
kosti lesa.

Céste¢né jsem do Oneirosu utekla prévé proto, abych se
své vlastni oslavé vyhnula. Nesndsela jsem byt stfedem po-
zornosti, i tak jsem ji méla jako sestra budouciho kréle azaz.
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Chtéla jsem prosté udélat néco podle sebe a ne podle cizich
ptikaza.

Ale Herne mél pravdu. Probuzeni moci mitize byt nebez-
pecné, obzvlst pokud se tykd promény, létdni nebo nééeho,
co se zpocatku tézko ovldd4. Uvédomila jsem si to vcas, tak-
ze jsem se nakonec vratila do bezpec¢i Posvdtného mésta, kde
na mé Herne dohlédne.

Ach, Herne.

Vesla jsem do svého pokoje, ttulného, ale skromné zari-
zeného v tlumenych barvich lesa, a svlékla si zabldcené jez-
decké obleceni. Herne mé vnimal jako pfitelkyni, otravnou
svéfenkyni nebo starsi sestru budouciho kréle. Pochybuju,
ze by se na mé kdy mohl divat jinak.

Tedy... az na ten kritky zhavy okamzik v lese.

Odehnala jsem tu myslenku a nachystala jsem si koupel,
abych ze sebe smyla $pinu poslednich tf{ dnti utajené ces-
ty do Oneirosu — hlavniho mésta Temnych zemi a sidla
Krale démoni.

Nelhala jsem tplné, kdyz jsem tvrdila, Ze chci vidét bel-
tainské ozdoby. V Posvdtném mésté Zddné mdjky nebyly —
Herne rozhodl, Ze stromy jsou distojnéjsi i vhodnéjsi né-
hradou. Ale zptsob, jakym lidé v Oneirosu zdobili své domy
a ulice kvétinami, mi pfipominal détstvi v Astefe. Styskalo
se mi po tom.

Astera byla sice mensi nez Oneiros, ale podobala se mu
daleko vic nez Posvatné mésto. Prestéhovat se sem a zapad-
nout, naucit se pouzivat provazové zebriky a mosty vyzado-
valo cvik. Prvni dva tydny mé z lezeni po stromech porddné
palila stehna i ramena.

Ve skute¢nosti jsem utekla kvili nééemu jinému — chté-
la jsem se vyhnout narozenindm. A Hernovi. A Hernovi na
mych narozenindch. Stane se ze mé dospél4 Zena, tusila jsem,
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ze mi zlom{ srdce, pokud se ke mné i potom bude chovat
pofad stejné — jako k otravné holce, kterou musi hlidat.

Po koupeli jsem se odSourala do nejblizsi jidelny. Herne
mé za trest odsoudil k nékolika vecerim drhnuti hrncd,
a ani mij argument, ze mi do pétadvacétych narozenin zby-
v4 sotva dvanict hodin, s nim nehnul.

,Pordd jsem pdn tohohle dvora a spravedlnost tu urcuju
j&,“ zavréel, kdyz mé settdsl ze hibetu a znovu se proménil
v mohutného muze. ,Dokud Zije§ na mém dvore, plati pro
tebe stejnd pravidla jako pro vSechny ostatni.”

Na okamzik jsem zauvazovala nad moznosti navrhnout,
ze tedy z jeho dvora odejdu — jen abych vidéla, jak zrudne
vzteky. Oba bychom ale védéli, Ze by to byla jen plani vy-
hrtizka. Dokud tu setrvdvé Carnon, budu tu i ja. Zastali
jsme z rodiny sami dva. Neopustila bych ho, at uz mé Her-
novy zdkazy a pfehnané ochrandfstvi Stvaly sebevic.

Zazubila jsem se sama pro sebe pfi vzpomince na posled-
ni Yule, kdy jsem se opila a polibila ho, abych mu dala na-
jevo, Ze o néj mam zdjem. Oslavy Yule se vzdycky nesly
v oparu prili§ hojného pitf a pfili§ mdlého rozumu. Ten ve-
Cer vypadal Herne tak neuvéfitelné — smél se, ohnivy svit
hranice mu barvil tvar do zlatavé bronzovych t6nt... Pros-
t¢ jsem ztratila hlavu a udélala to.

Meéla jsem aspon tolik rozumu, Ze jsem ho pfedtim od-
vedla pry¢ od davu s tim, Ze mu chci d4t dérek v soukromi
na kraji lesa. T4hla jsem ho za ruku a srdce mi busilo az
v krku, jak jsem sbirala odvahu k tdtoku.

A ok to skute¢né byl. Prakticky jsem na néj skocila, oto-
¢ila se ¢elem k nému a pritiskla mu rty na dsta. Na ten je-
den nddherny okamzik mé objal, prili§ prekvapeny nebo
moznd prilis opily, a pak mé hned odstr¢il. Ptisahala bych,
ze jsem citila, jak mi polibek na vtefinu oplatil. Ale pak ho
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rozum dohnal a postavil mé zpatky na zem, porddny kus od
sebe.

»Co to zatracené délds?® zasycel, Sok v jeho tvéfi se pro-
ménil v nevéficny hnév. Médlem mi to roztrhlo srdce. ,Ne-
miizes jen tak skocit po chlapovi a polibit ho, kdyz jsi opild,
Cerridwen!”

»Nejsem opild,“ prskla jsem dotcené. Ale byla jsem.
A taky plnd odhodldni. ,Je tak hrozné, Ze té chci polibit?“

»Ano, vyhrkl. ,Jsem skoro ¢tyfikrat star$i nez ty.“

»Nejsem dité,“ namitla jsem a snazila se zakryt osten
zklamdn{ koketnim dsmévem.

»Jesté skoro ano,“ odsekl Herne a o¢i mu stéle planuly hné-
vem. ,, Tohle nemtzu dovolit, Cerridwen. Jsi pfili§ mlad4.*

Na chvili mé ta slova pfiméla zmlknout, jak mi jejich vy-
znam zacal dochézet. ,, Takze...,“ mumlala jsem pomalu, jak
se mij opily mozek snazil dohnat pusu. ,, Takze to neni pro-
to, Ze bys mé nechtél?“

Herne neodpovédél. Misto toho zarval, otoéil se a odkré-
¢el zpdtky k hranici. Trousil pfitom nadévky na Yule, alko-
hol a Rohatého boha. J4 zfistala stit tam, kde mé nechal,
snazila jsem se posbirat zbytky sebetcty — a rdno jsem se
k tomu musela vyporadat s pekelnou kocovinou.

Od té doby Herne délal, jako by se mezi ndmi nic nesta-
lo. Choval se ke mné stejné jako dfiv, den za dnem, tyden
po tydnu. Casto jsem premyslela, jestli si ten veder viibec
pamatuje — jestli byl tak mimo z Yule, Ze nedokazal rozlisit
skute¢nost od opilého snu. Anebo jestli prosté jen umi vel-
mi dobre predstirat.

Vyhrnula jsem si rukdvy a povzdechla si nad horou $pi-
navého nédobi, které budu distit nejspis cely pristi tyden.

Netekl, ze mé nechce. Rekl jen, 7e jsem pfili§ mlada.
A ten vzrusujici okamzik v lese — nebyla to ndhodou touha,
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co se mu zablesklo v jeho Zlutych ocich? Mozna ze to nevy-
svétlitelné napéti, které jsem mezi ndmi citila, nebylo tak
jednostranné, jak se snazil, aby to vypadalo.

Zitra uz budu dospéld démonka a madm v dmyslu mu do-
kézat, Ze rozhodné nejsem ani pfili§ mlad4, ani naivni.
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